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1. INFORMACJE OGOLNE

Przedmiotem niniejszego opracowania jest Dokumentacja Techniczno-Ruchowa typoszeregu Kompaktowych
Central z wymiennikiem krzy zowym typu KCO, produkowanych przez ,KLIMOR” S.A.

Celem DTR jest zapoznanie instalatoréw i uzytkownikéw z budowg oraz prawidtowg obstugg i eksploatacjg urzgdze-
nia. Przed zainstalowaniem i eksploatacjg urzgdzenia, nalezy dokladnie zapozna¢ sie z niniejsza Dokumentacjg
Techniczno-Ruchowsg i Scisle stosowac sie do zawartych w niej wytycznych i zaleceh.

Nieprzestrzeganie wytycznych i zalece n zawartych
w Dokumentacji Techniczno-Ruchowe;j
zwalnia
Producenta od zobowi gzan gwarancyjnych .

2. DANE TECHNICZNE | ZASTOSOWANIE

Kompaktowa centrala z wymiennikiem obrotowym jest matym urzgdzeniem przeznaczonym do systeméw wenty-
lacji z odzyskiem ciepta wszelkiego rodzaju pomieszczen typu: sklepy, restauracje, pralnie, budynki mieszkalne,
domki jednorodzinne i inne. Centrala pracuje na powietrzu zewnetrznym. Zrédtem energii jest prad elektryczny.

Dla utrzymania temperatury komfortu nawiewanego powietrza, przy temperaturach powietrza zewnetrznego < 0°C,
zaleca sie stosowanie wstepnego pogrzania powietrza zewnetrznego za pomocg nagrzewnicy wstepnej lub grunto-
wego wymiennika ciepta GWC.
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Rys. Nr 1 Kompaktowa centrala KCO
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Tabela Nr 1 Parametry techniczne
PARAMETRY KCO300 KCO500 KCO800 KCO1200
Nominalna wydajnos¢ powietrza [m*/h] 300 500 800 1200
H 683 769 870 981
H1 732 822 919 1030
H2 759 849 946 1057
h 461 546 647 659
) B 670 870 1070 1287
z\gg“o;;gi . bl [mm] 80 100 120 145
b2 140 175 230 270
Cc 422 522 632 722
cl 120 140 180 170
c2 130 160 180 300
d 125 160 200 250
Waga [ka] 36 49 69 82
Wyloty kanatéw [mm] 4 x @125 4 x @160 4 x @200 4 x @250
Napiecie zasilania 230 V; 50 Hz
Temperatura otoczenia/ maks. wilgotnos$¢ +5+45°C/60%
WYPOSAZENIE STANDARDOWE:
Wymiennik ciepta Wymiennik obrotowy
Sprawnos$é wymiennika ** do 88% do 88% do 88% do 88%
Moc 14 W 14 W 50 W 50 W
Silnik Napiecie 230 V; 50Hz
wymiennika | Prad pobierany 0,07 A 0,07 A 02A 02A
Temperatura powietrza -25 + 50°C -25 +50°C -25 +50°C -25 +60°C
Moc 2x58 W 2x155 W 2x210 W 2x500 W
Wentylatory Napiecie 230 V; 50Hz
Prad pobierany 2x0,26 A 2x0,68 A 2x0,93 A 2x2,2 A
Temperatura powietrza -25 + 50°C -25 +50°C -25 +50°C -25 +60°C
Do pomieszczenia | 30% 25 dB(A) 35 dB(A) 33 dB(A) 38 dB(A)
Poziom mocy | przy wydajnosci 100% 40 dB(A) 44 dB(A) 40 dB(A) 51 dB(A)
akustycznej* | Do kanatu 30% 45dB / 41dB(A) | 57dB / 50dB(A) | 54dB / 49dB(A) | 58dB / 54dB(A)
przy wydajnosci | 100% 60dB / 57dB(A) | 66dB / 60dB(A) | 60dB / 57dB(A) | 69dB / 68dB(A)
Automatyka Sterownik cyfrowy
Filtr powietrza zewnetrznego i wycigganego G4-165%380x5 | G4-195x480x5 | G4-270x580%5 | G4-345x677%x5
Grzalka na wylocie powietrza nawiewanego 1000 W 2000 W 3000 W brak

* Uwaga: Dla maksymalnego wyttumienia instalacji powietrznej, zaleca sie montaz kréécéw elastycznych na przyta-
czach, kanatowych tlumikéw akustycznych na instalacji powietrznej oraz skrzynek rozpreznych przy nawiewnikach.
*Uwaga: Dane podawane przez producentéw wymiennikéw przeciwpradowych zgodnie z EN 308 i EUROVENT

Charakterystyki przeptywowe
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Wykres Nr 1a Cisnienie dyspozycyjne KCO300; KCO500; KCO800
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Charakterystyka przeptywowa KC01200
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Wykres Nr 1b Dozwolony zakres cisnienia dyspozycyjnego dla KCO1200 (w przypadku przekroczenia tych wartosci producent nie
ponosi odpowiedzialnos$ci za uszkodzenia mechaniczne urzgdzenia — zwigzane jest to z utratg gwarancji).

3. KONSTRUKCJA CENTRALI

Obudowa — samonos$na wykonana z blachy powlekanej w kolorze RAL 9010 z pokrywa inspekcyjng
Wentylatory — promieniowo-osiowe z bezposrednim napedem.

Nagrzewnica — elektryczna w postaci grzatki elektrycznej dla wielkosci 300, 500, 800.

Wymiennik obrotowy — o stalych obrotach.

Filtr powietrza — jednorazowy w obudowie papierowo-kartonowej.

Ukfad automatyki — na wyposazeniu.

Uwaga: KC01200 nie posiada wbudowanej nagrzewnicy.

4. AUTOMATYKA

Automatyka stanowi wyposazenie standardowe urzadzenia.

Uktad automatyki steruje statym wyposa  zeniem:
- wentylatorami w sposob ptynny sygnatem 0+10V (osobne sygnaly na oba wentylatory),
- wymiennikiem obrotowym (sygnat on/off)
- nagrzewnicg elektryczng (grzatkg) w sposob ptynny (KC0O300,500,800)

Uktad automatyki dodatkowo pozwala na sterowanie:
- gruntowym wymiennikiem ciepta (GWC) lub wstepng nagrzewnicg elektryczng (sygnat on/off)
- jednoczesne nagrzewnicg wodng wtdrng i chtodnicg wodng wtérng (sygnat 0-10V) lub chtodnicg freonowg
(sygnat on/off)
- nagrzewnicg KCO1200 w sposob ptynny poprzez dodatkowy modut zasilajgco-sterujgcy.

Elementy opcjonalne wykonawcze automatyki— mo  zliwo $¢ dostawy na odr ebne zamdwienie
- M1 i M2: sitowniki i zawory nagrzewnicy i chtodnicy wodnej
- M3: sitownik przepustnicy GWC
- FRS: termostat przeciwzamrozeniowy nagrzewnicy wodnej
- Nagrzewnica elektryczna do KC0O1200 (typ NGO-250-6 (3x400V / 6kW))
- Modut zasilajgco-sterujgcy nagrzewnicy elektrycznej do KC0O1200.
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Tz - czujnik temperatury zewnetrznej M3 - sitownik przepustnicy GWC (opcja)
Tn - czujnik temperatury nawiewu (za nagrzewnica) FRS - termostat przeciwzamrozeniowy (opcja)
Tw - czujnik temperatury wywiewu TK - termokontakt nagrzewnicy elektrycznej
To - czujnik temperatury za odzyskiem ciepla SSR - przekaznik pétprzewodnikowy nagrzewnicy elektrycznej
Tp - czujnik temperatury pomieszczenia H1 - sygnal startu nagrzewnicy wstepnej

RR - silnik wymiennika obrotowego

M1 - sitownik zaworu nagrzewnicy wodnej (opcja)
M2/C1 - sitownik zaworu chlodnicy wodnej (opcja)/start
chtodnicy freonowej

Rys. Nr 2 Schemat automatyki sterownika KCO uwzgledniajgcy sterowanie dodatkowymi urzgdzeniami.

Zasada dziatania uktadu:

W momencie zalgczenia uktadu uruchamiane sg wentylatory nawiewu i wywiewu oraz wymiennik obrotowy.
Wentylatory sterowane sg ptynnie, kazdy osobnym niezaleznym sygnatem.

W zaleznosci od zapotrzebowania na chtéd/ciepto, uklad automatycznie wigcza nagrzewnice elektryczng (grzatke
elektryczng), a nastepnie nagrzewnice wodng lub chtodnice wodna/freonowa (o ile sg zainstalowane). Nagrzewnica
elektryczna i zawér nagrzewnicy/chtodnicy wodnej sg sterowane ptynnie. Zawoér elektromagnetyczny chiodnicy
freonowej sterowany jest sygnatem on/off.

Zalgczenie chlodnicy oraz nagrzewnic odbywa sie tylko w zakresach temperatur ustawianych w menu //REG. TEMP
omoéwionym w rozdziale STEROWANIE.

Zabezpieczenie przeciwoszronieniowe wymiennika obrotoweqgo, realizowane jest poprzez odpowiedni algorytm pracy
urzgdzenia, ktory zatgcza sie gdy temperatura wskazywana przez czujnik To spadnie ponizej warto$ci zadanej w
parametrze Tice. Algorytm powoduje okresowe wylgczanie grzatki i wentylatora nawiewu przy pracujacym
wymienniku obrotowym. Po ustgpieniu zaszronienia, ukltad powraca do poprzedniego stanu pracy.

Zabezpieczenie nagrzewnicy elektrycznej przed przegrzaniem realizowane jest przez:

- termostat TK, ktéry po wzroscie temperatury powyzej nastawy (+70°C) WYLACZA grzatke elektryczng. Ponowne
zalaczenie grzatki — po recznym zresetowaniu termostatu. Termostat jest zamocowany wewngtrz kro¢ca wylotowego
powietrza swiezego powyzej grzatki — dostep po zdjeciu pokrywy przedniej KCO.

- po wytgczeniu KCO grzatka elektryczna zostaje natychmiast wylgczona, a po 120 sekundach wylgczane sg
wentylatory (schtodzenie grzalki przeciwdziatajgce zadziataniu termostatu TK).

Uktad automatyki jest przygotowany do sterowania przepustnicg gruntowego wymiennika ciepta lub nagrzewnicg
elektryczng wstepng. Zimg GWC dogrzewa powietrze nawiewane, a latem je schtadza. Sygnat on/off jest
przekazywany na sitownik, ktéry otwiera lub zamyka przepustnice. Nalezy pamieta¢ o przeniesieniu czujki powietrza
zewnetrznego do kanatu GWC przed przepustnica.

Sygnat on/off moze byé réeniez przekazywany do sterowania nagrzewnicg elektryczng wstepna.

Zasilanie i zabezpieczenie nagrzewnicy wstepnej, pozostaje po stronie uzytkownika.
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Uktad jest rowniez przygotowany do jednoczesnego sterowania zaworami nagrzewnicy wodnej wtérnej i chiodnicy
wodnej wtdrnej sygnatem 0+10V. Zamiennie mozne tez podaé¢ sygnat on/off na zawér elektromagnetyczny chtodnicy
bezposredniego odparowania — zawér nie jest dostarczany.

Zasilanie i sterowanie wodnych pomp obiegowych, pozostaje po stronie uzytkownika..

Uktad jest wyposazony w algorytm obnizenia wydajnosci pracy wentylatorow w celu poprawy wydajnosci grzania.
Algorytm zadziata w przypadku, kiedy temperatura na kanale nawiewnym utrzymuje sie na poziomie nizszym niz
dolne ograniczenie temperatury nawiewu (parametr Tlo — patrz opis menu ,regulacja temperatury”) nieprzerwanie
przez 5 minut. Wydatek wentylatoréw zacznie sie zmniejsza¢ do wartosci 50% nominalnej nastawy, jednak nie poni-
zej minimalnego wysterowania (fabrycznie 30%).

UWAGA!

- W przypadku zastosowania nagrzewnicy wst epnej lub GWC, nale zy zdemontowa ¢ z KCO czujnik
temperatury zewn etrznej Tz i po przediu zeniu przewodéw, zamontowa ¢ go PRZED nagrzewnic g
wstepna lub na wlocie powietrza do GWC.

- W przypadku zastosowania dodatkowej nagrzewnicy lub chtodnicy wodnej, czujnik temperatury
nawiewu Tn (po ewentualnym przedtu zeniu przewodoéw), nale zy zamontowa ¢ ZA wymiennikiem ciepta.
Dotyczy to réwnie z przypadku zastosowania nagrzewnicy do KC01200.

- W przypadku zastosowania dodatkowej nagrzewnicy wod nej, zalecane jest odt gczenie zasilania
nagrzewnicy elektrycznej (grzaitki elektrycznej) zam  ontowanej wewn atrz KCO na ci ggu hawiewnym.

- Nie zaleca si e obnizania obrotow wentylatorow poni  zej 50% ze wzgl edu na mo zliwo $¢ przegrzania na-
grzewnicy elektrycznej, co wymagar ecznego resetu termostatu.

- Nagrzewnic e elektryczn g dla KCO1200, zaleca si @ montowa ¢ w bezpo sredniej blisko $ci centralki.

Pozostate informacje w rozdziale STEROWANIE.

5. DOSTAWA | TRANSPORT

Zakres dostawy:

- Centrala KCO

- Panel sterujgcy DEN-16C 1szt.

- Przewdd potgczeniowy 1szt.

- Uchwyty do podwieszania KCO 4 kpl.
- Dokumentacja Techniczno-Ruchowa

Przed uszkodzeniami mechanicznymi na czas transportu i przechowywania, urzgdzenie zabezpiecza opakowanie
kartonowe, w ktérym znajdujg sie wszystkie w/w elementy.

Bezpo $rednio po dostawie nale zy sprawdzi ¢ zawarto $¢ opakowania.
W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek brakéw, nale zy
skontaktowa ¢ sie z przewo znikiem lub dostawc g urzgdzenia.

6. INSTALACJA URZ ADZENIA

6.1 Montaz urzgdzenia

Ustalajgc miejsce montazu urzadzenia nalezy zwr6ci¢ uwage na tatwosé dostepu dla czynnosci obstugowo-
serwisowych oraz poprawnos$¢ montazu instalacji wodnej i elektrycznej.

Centralke KCO nalezy posadowi¢ na gtadkiej, twardej poziomej ptaszczyznie. Urzadzenie stoi na nézkach.

Dla podwieszenia KCO wykorzystuje sie zawiesia montowane na bocznych $cianach urzadzenia. Zawiesia stuzg do
zamocowania urzadzenia na szpilkach do sufitu i sg dostarczane z urzgdzeniem w paczce do montazu wlasnego.
Z obudowy urzadzenia mozna odkreci¢ nézki.

KCO w potozeniu wiszgcym zaleca sie montowa¢ z lekki spadkiem (ok.5%) w kierunku kré¢éca odprowadzenia skro-
plin (pokazano na rysunku nr 5).

Centralka KCO1200 jest przewidziana do pracy tylko  w pozycji stoj gcej.

Centralka KCO mo ze by¢ instalowana wyt gcznie w wentylowanych pomieszczeniach z temperatur g powietrza
pomi edzy minimum +5 °C i jak najni zszg wilgotno $cig w okresie zimowym oraz nie wy 2szg niz 45°C i wilgot-
noscig wzgledng do 60% w okresie letnim. Urz adzenia nie wolno instalowa ¢ i eksploatowa ¢ w srodowisku
agresywnym, ktére mogtoby zagra zaé zewnetrznym i wewn etrznym cz e$ciom mechanicznym.
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UWAGA:
1. Podczas instalacji urz gdzenia nale zy przestrzega € ustale n z punktu 6.4.
2. Niewystarczaj gca wentylacja pomieszczenia, w ktérym zainstalowane jest urz adzenie, mo ze powodowa ¢
wyst gpienie kondensaciji wilgoci na obudowie urz ~ gdzenia.
Zdjecie przedniej pokrywy realizuje sie poprzez odkrecenie czterech dociskéw (1). Jednoczesnie nalezy trzymac
pokrywe za uchwyty(2) — oznaczenia wg Rys. Nr 3.
MZ 2m — |
<)1 10 ‘3 4-
NI =T
Rys. Nr 3 KCO w pozycji pracy stojgcej i wiszacej
6.2 Podtaczenie instalacji powietrznej
Podtagczenie powietrznej instalacji okragtych kanatéw do centrali KCO nalezy zrealizowa¢ w spos6b zapewniajacy
mozliwos¢ obstugi serwisowej. W kanale nawiewu w odlegto$ci min.700mm nalezy umiesci¢ czujnik temperatury
nawiewu Rys Nr 4. Podtgczenie rurociggdéw wg Rys. Nr 1 i wg oznaczen na obudowie.
N\Czujnik temperatury nawiewu
£
o
o
~
0 0
Rys. Nr 4 Zamontowanie czujnika nawiewu.
Nalezy tak zamocowa ¢ przewdd czujnika temperatury nawiewu,
aby nie dotykat grzalki elektryczne,;.
6.3 Podtaczenie instalacji elektryczne;j
Instalacja elektryczna zasilajgca urzadzenie musi by¢ wykonana zgodnie z odpowiednimi przepisami i normami bu-
dowlanymi. Podtgczenie elektryczne moze wykonaé wylgcznie osoba z odpowiednimi kwalifikacjami elektrycznymi.
Oznaczenia wg Rys. Nr 3:
dtawica 3 — przewdd sterujgcy do panelu zdalnego sterowania dostarczany z urzgdzeniem luzem.
dtawica 4 — przewdd zasilajgcy JZ600 3x2,5mm? dtugos¢ 1m (podtaczony) na koncu nieuzbrojony.
Przewdéd musi by € wyposa zony w wyt gcznik odcinaj acy doptyw energii elektrycznej
strona wersja
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Dtawica 3a — w przypadku stosowania sterowania dodatkowymi wymiennikami, nalezy w poblizu dtawicy 3 wywiercié¢
otwér 016 i zamontowa¢ dtawice STM-16 oraz podigczy¢ sie przewodem/przewodami sterownik z elementami do-
datkowymi.

Rodzaj przewodéw oraz\ sposob podigczenia — zgodnie ze schematami wg pkt.12. Dlawica i przewdd nie sg dostar-
czane.

6.4 Odprowadzenie skroplin

Wanna wystepuje jako element opcjonalny. W centralach z obrotowym wymiennikiem ciepta nie zachodzi wykrapla-
nie wilgoci.

Do odprowadzenia skroplin przewidziany jest kréciec z koncéwka karbowang do nasadzenia przewodu weza igielito-
wego J16. Koncowke weza przeprowadzi¢ przez dtawice w obudowie KCO i nasadzi¢ na kréciec.

Przewdd odprowadzi¢ do instalacji kanalizacyjnej i prowadzi¢ ze spadkiem min.3%.

W celu poprawy odptywu kondensatu zaleca sie pochylenie urzgdzenia w wersji podwieszanej w kierunku podtgcze-
nia odptywu skroplin o ok.5%.

UWAGA:

Bezpo srednio przy urz gdzeniu nale zy wykona¢ syfon, o wymiarach wysokosci podanych na Rys. Nr 5. Dla wyko-
nania syfonu mozna uzy¢ specjalnych obejm, aby utrzymac¢ waz i zalecane wymiary lub podtgczyé syfon indywidual-
ny sposréd oferty handlowej (elementy syfonu poza dostawg Klimoru).

Prawidtowe odprowadzenie skroplin wymaga statego zal ania
syfonu

Il

=

Rys. Nr 5 Syfon na skropliny w KCO i pochylenie wersji podwieszanej.

6.5 Potaczenie panelu zdalnego sterowania z centralk g KCO

Potgczenie panelu zdalnego sterowania realizowaé wg wytycznych w rozdziale STEROWANIE

7. PIERWSZY ROZRUCH URZADZENIA

Po dokonaniu montazu urzgdzenia oraz wykonaniu wszystkich podigczen — elektrycznych, instalacyjnych i automaty-
ki nalezy:

- sprawdzi¢ prawidtowos¢ podigczen elektrycznych

- sprawdzi¢ szczelnos¢ przytaczy instalacji powietrznej

- sprawdzi¢ prawidtowos$¢ poditgczenia innych dodatkowych urzadzen wspotpracujacych z KCO.

W przypadku stwierdzenia prawidtowosci wszystkich podtgczen mozna przystapi¢ do uruchomienia urzadzenia.

Uruchomienie urz gdzenia jest realizowane z panelu obstugowego.
Opis w rozdziale STEROWANIE.

- wigczy¢ urzadzenie
- wyregulowag¢ i nastawi¢ odpowiednig ilos¢ powietrza na wentylatorach
- nastawi¢ odpowiednie temperatury.

strona wersja
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Przy pierwszym uruchomieniu aparatu nale  zy wypetni ¢ protokét
uruchomienia.

8. EKSPLOATACJA URZ ADZENIA

8.1 Wiaczanie i wyt gczanie urz gdzenia

Obstuga urz gdzenia jest realizowana z panela obstugowego.
Opis w rozdziale STEROWANIE.

8.2 Czynno $ci serwisowe

Serwisowanie urzgdzenia realizowane jest w przy okazji wymiany filtrow.

Nalezy sprawdzi¢:

- stan tozysk wirnika wentylatora (wirnik powinien swobodnie obraca¢ sie wokét wtasnej osi - bez bi¢ i stukéw),
- przedmucha¢ powierzchnie lamel wymiennika z kurzu i brudu, (jezeli wida¢ zabrudzenie),

- wyczyscic¢ tace na skropliny (ciepta woda wraz z detergentem do usuniecia zaciekéw kamiennych),

- sprawdzi¢ droznosci instalacji odprowadzenia skroplin i zalanie syfonu.

8.3 Wymiana filtra

Filtry kasetowe nalezy wymienia¢ z czestotliwoscig nie dtuzszg niz 3 miesigce. Filtry wyjmuje sie po zdjeciu przedniej
pokrywy obudowy KCO.

Zdjecie przedniej pokrywy realizuje sie poprzez usuniecie czterech elementéw maskujgcych (1) i odkreceniu czterech
$rub. Jednoczesnie nalezy trzymac pokrywe za uchwyty(2) — oznaczenia wg Rys. Nr 3.

Dane filtra: Filtr kasetowy EU4 w obudowie papierowo-kartonowej:

KCO300 - wymiar 200x377x5 lub P.FLR G4 200X377X5 indeks 99000091009348.
KCO500 - wymiar 260x477x5 lub P.FLR G4 260X477X5 indeks 99000091009260.
KCO800 - wymiar 330x587x5 lub P.FLR G4 330X587X5 indeks 99000091009261.
KCO1200 - wymiar 415x697x5 lub P.FLR G4 415X697X5 indeks 99000091009262.

Nadmiernie zabrudzone filtry powoduj g spadek
przeptywu powietrza, co mo ze prowadzi ¢ do awaryj-
nego wyt gczania nagrzewnicy elektryczne;.

Zdjecie przedniej pokrywy wykona € po zatrzymaniu
sie wentylatorow.

9. SERWIS - INFORMACJA

Informacje na temat eksploatacji urzgdzenia mozna uzyska¢ w Dziale Serwisu:

tel.+48 58 768 0 494
e-mail: zlecenie-serwis@Kklima-therm.pl

strona wersja
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10. STEROWANIE KOMPAKTOW A CENTRALK A KCO

ce

Rys. Nr 6 Wyglad panelu sterujgcego

10.1 OBSLUGA

ZAt ACZENIE UKELADU - nacisniecie przycisku OK i przytrzymanie przez 2s
WYLACZENIE UKLADU — nacisniecie przycisku ESC i przytrzymanie przez 2s

Poruszanie si ¢ po menu:

Aktywna linia menu jest oznaczana symbolami w zalezno$ci od mozliwosci edycyjnych znajdujgcego sie tam para-
metru.

Symbol e informuje o mozliwosci zmiany parametru w aktywnej linii menu

Symbol o informuje o braku mozliwosci zmiany — parametr tylko do podgladu

Symbol » informuje, ze w miejscu aktywnej linii znajduje sie menu zagniezdzone

Symbol ™ informuje, ze w miejscu aktywnej linii znajduje sie zablokowane menu zagniezdzone

GORA - przewijanie menu do gory
DOt — przewijanie menu w dot
PRAWO - nizszy poziom menu
LEWO — wyzszy poziom menu

Zmiana parametru edytowalnego:

OK - zaznaczenie (podswietlenie) parametru

PRAWO, LEWO - przemieszczanie sie kursorem pomiedzy polami mozliwymi do edycji
GORA, DOL — zmiana wartosci pod$wietlonego parametru

OK - zatwierdzenie i wyjscie z edycji

ESC - wyj$cie z edycji bez zatwierdzenia

10.2 Poziomy obstugi i dost epu

W sterowniku DEN16-C wyrdézniamy 3 poziomy obstugi:
- Poziom uzytkownika: umozliwia dostep do podstawowych parametréw.
- Poziom serwisowy: umozliwia dostep do menu ustawien podstawowych.
W celu jego uaktywnienia nalezy w parametrze Hasto=ss-ss w menu Hasta wprowadzi¢ warto$¢ 11-02.
- Poziom fabryczny: umozliwia dostep do wszystkich ustawien sterownika. W tym celu nalezy podac hasto fabryczne.

10.3 Ekrany
10.3.1 STANDBY

dd hh:mm OFF

Tz=x__. °C
Tref=t . °C

Ekran wyswietlany jest w trakcie postoju uktadu.

[dd] — aktualny dzien

[hh:mm] - aktualny czas

[Tz] — aktualna warto$¢ temperatury zewnetrznej

[Tref] — aktualna warto$¢ temperatury odczytywanej z czujnika referencyjnego

strona wersja
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10.3.2 EKRAN GLOWNY

dd hh:mm ©X
MENU GtOWNE»>
TRYB=MANUAL
Tz=%t__._°C
Tzad=__°C
Tref=t__ °C
N=_ % W=_ %
STAN=
ALARM=__
Efr=__ %
App_, Rs=__

[dd] — aktualny dzien
[hh:mm] - aktualny czas
[®X] - sygnalizacja pracy w trybie programatora tygodniowego oraz strefa kalendarza, w ktérej aktualnie pracuje
sterownik {X=1|2|3|4}
[TRYB] — wybrany tryb pracy:
{MANUAL} - praca w trybie recznym, wszystkie parametry pracy ustalane przez obstuge
{MAX} — praca w trybie recznym, predkos$¢ wentylatoréw zadana na poziomie MAX na czas zadany
w parametrze FW
{1d} — praca w trybie automatycznym — indywidualne ustawienia dla kazdego dnia tygodnia
{2d+5d} — praca w trybie automatycznym — osobne ustawienia dla dni PN-PT oraz osobne dla SO-ND
{7d} — praca w trybie automatycznym — wspéine ustawienia dla dni PN-ND
[Tz] — aktualna warto$¢ temperatury zewnetrznej
[Tzad] — aktualnie zadana temperatura
[Tref] — aktualna warto$¢ temperatury odczytywanej z czujnika wiodgcego (referencyjnego)
[N=] — aktualnie zadana predkos$¢ wentylatoréw nawiewu i wywiewu
[STAN] — aktualny stan pracy uktadu:
{STOP} — uktad stoi
{WORK} - normalna praca
{RPRT} — normalna praca, zadziatanie zabezpieczenia przeciwoblodzeniowego wymiennika
{WOUT} — wybieg wentylatoréw po skonczonej pracy
[ALARM] - aktualny stan alarméw uktadu — patrz menu ALARMY.
[Efr] — wyliczona sprawno$¢ odzysku ciepta [%6]
[App] — informacja o dzialajgcej aplikaciji
[Rs] — informacja o wybranym do sterowania czujniku wiodgcym (referencyjnym)

10.3.3 MENU GLOWNE

MENU GtOWNE
Tryb pracy
Wejscia
Wyjscia
Ustawienia
Ust. Zaaw.
Hasta

Info
Data/Jezyk
Przywr.Ust

YYVYVYVYVYVYYY

strona wersja
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10.3.4 TRYB PRACY
\TRYB PRACY
TRYB=MANUAL
Ust.MANUAL »
Ust.STREFA »
Ust.MAX >
[TRYB] — parametr umozliwia wybranie pozgdanego trybu pracy:
{MANUAL} - praca w trybie recznym, wszystkie parametry pracy ustalane przez obstuge
{MAX} — zalgczenie pracy na czas FW, predkos¢ wentylatoréw zadana na poziomie MAX, po uptywie
zadanego czasu powr6t do pracy w poprzednio wybranym trybie
{1d} — praca w trybie STREFA — indywidualne ustawienia dla kazdego dnia tygodnia
{2d+2d} — praca w trybie STREFA — osobne ustawienia dla dni PN-PT oraz osobne dla SO-ND
{7d} — praca w trybie STREFA — wspdlne ustawienia dla dni PN-ND
Ustawienia poszczegélnych trybéw mozna dokonac¢ po wejsciu do odpowiedniego pod-menu.
Ustawienia trybu MANUAL
\\Ust.MANUAL
N=_ % W=__ %
Tzad=__ °C
Ekran umozliwia ustawienie zadanej predkosci wentylatorow oraz temperatury w trybie MANUAL:
[N W] — ustawienie wartosci sterowania wentylatoréw nawiewu i wywiewu
[Tzad] — temperatura zadana w trybie MANUAL
UWAGA!
Nie zaleca si @ obni zania obrotéw wentylatoréw poni  zej 50% ze wzgl edu na mo zliwo §¢ przegrzania nagrzew-
nicy elektrycznej.
Ustawienia trybu STREFA
\\\Ust.STR.1
\\Ust.STREFA $N=dgc
Strefal > N‘——V We %
Strefa2 > K‘——gt B
Strefa3 > an' , =
Strefa4 > —_
Ekrany umozliwiajg ustawienie parametrow pracy centrali w trybie STREFA:
[Dn] — wybor dnia tygodnia, ktérego strefy bedg programowane
{PN, WT, ..., ND} — ustawienia dla wybranego dnia tygodnia programu 1d 0:00
{5d} — ustawienia dla dni PN-PT programu 2d+5d ;
{2d} — ustawienia dla dni SO-ND programu 2d+5d | Kon. strefy 4
{7d} — ustawienia dla dni PN-ND programu 7d Kon. strefy 3 f‘f"‘js\fj“
[T] — ustawienie temperatury zadanej w danej strefie T4
[N] — ustawienie wartosci sterowania wentylatoréw nawiewu i wywiewu ‘
UWAGA!
Nie zaleca si e obni zania obrotéw wentylatoréw poni  zej 50% ze
wzgledu na mo zliwo $¢€ przegrzania nagrzewnicy elektrycznej.
Kon. strefy 1
[Kon.Str.] — godzina zakonczenia trwania danej strefy Kon. strefy 2
[FS] — ustawienie zalgczenia/wylaczenia uktadu w danej strefie:
{STOP} — uktad zatrzymany
{RUN} — uktad pracuje
Rys. Nr 7 Strefy czasowe
strona wersja
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Ustawienia trybu MAX

\\Ust.MAX
FW=__min
N=_ %
FL=__min

[FW] - funkcja szybkiego przewietrzania: pozwala na uruchomienie niezaleznie od kalendarza wentylatorow w trybie
MAX na ustalony czas {1min-5h}, po uptynieciu, ktérego uktad wraca do pracy wg ustawien STREFA/MANUAL (w
zaleznosci od poprzednio wybranego trybu)

[N,W] — ustawienie warto$ci sterowania wentylatoréw nawiewu i wywiewu w trybie MAX

[FL] — aktualny czas pozostaty do zakonczenia funkcji szybkiego przewietrzania

10.3.5 WEJSCIA

\WEJSCIA
Czujniki »
Cyfrowe >

Analogowe »

CZUJNIKI
\\CZUJINIKI
Tz =x__._°C
Tn =t . °C
Tp =t . °C
Tw =t__. °C
To =t . °C

[Tz] — aktualna temperatura zewnetrzna

[Tn] — aktualna temperatura powietrza nawiewu za wymiennikiem przeciwprgdowym

[Tp] — aktualna temperatura powietrza odczytywana z czujnika umieszczona w panelu DEN16-C

[Tw] — aktualna temperatura powietrza wywiewu z pomieszczen

[To] — aktualna temperatura powietrza za odzyskiem na wyrzutni (spadek To ponizej nastawy uruchamia
algorytm odszraniania wymiennika krzyzowego).

WEJSCIA CYFROWE

\\WE . CYFROWE
Unibox3:
DIO=_
DI1=_
DI2=_
DI3=_
DI4=_
Extender:
D15=_
D16=_
D17=__

Sygnalizacja stanu wejs¢ cyfrowych Unibox3v41 [0]1]:
{DI0} — wejscie 0 (DIO) — zezwolenie pracy nagrzewnicy elektrycznej wtornej
{DI1} — wejscie 1 (DI1) — nieuzywane
{DI2} — wejscie 2 (DI2) — nieuzywane

strona wersja
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{DI3} — wejscie 3 (DI3) — wejscie PPOZ

{DIl4} — wejscie 4 (AIN) — termostat przeciwzamrozeniowy nagrzewnicy wodnej wtornej
{DI5} — wejscie 1 (DI5) — NIEDOSTEPNE

{Dl6} — wejscie 2 (Ul1) — NIEDOSTEPNE

{DI7} — wejscie 2 (UI2) — NIEDOSTEPNE

10.3.6 WYJSCIA

\WYJSCIA

Cyfrowe >
Analogowe »
PWM >

WYJSCIA CYFROWE

\\WY.CYFROWE

Unibox3:
DO1=_
DO2=_
DO3=_
DO4=_

Extender:
D5=
D6=__
D7=__

Sygnalizacja stanu wyj$¢ przekaznikowych Unibox3v41 [0]1]:
{DO1} — przekaznik 1 (OUTPUTL1) — sitownik przepustnicy bypassu
{DO2} — przekaznik 2 (OUTPUT?2) — start nagrzewnicy elektrycznej wstepnej lub sitownik GWC
{DO3} — przekaznik 3 (OUTPUT3) — start grzania nagrzewnicy elektrycznej wtérnej KCO
{DO4} — przekaznik 4 (OUTPUT4) — start chlodzenia
{DO5} — przekaznik 4 (OUTPUT5) — NIEDOSTEPNE
{DOG6} — przekaznik 4 (OUTPUT6) — NIEDOSTEPNE
{DO7} — przekaznik 4 (OUTPUT7) — NIEDOSTEPNE

WYJSCIA ANALOGOWE

\\WY.ANALOG.

Unibox3:
OUTA=00%
OUTB=00%
OUTC=00%
OUTD=00%

Extender:
OUTE=00%
OUTF=00%

Aktualny stan wyjs¢ analogowych sterownika:

[OUTA] — aktualne wysterowanie wyjscia analogowego sterowania wentylatoréw nawiewu [%]
[OUTB] — aktualne wysterowanie wyjscia analogowego sterowania wentylatora wywiewu [%]
[OUTC] - aktualne wysterowanie wyjscia analogowego sterowania sekwencjg grzania [%]
[OUTD] - aktualne wysterowanie wyjscia analogowego sterowania sekwencjg chtodzenia[%)]
[OUTE] — NIEDOSTEPNE

[OUTF] — NIEDOSTEPNE

strona wersja
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WYJSCIE PWM
\\PWM
PWM=007%
[PWM] — aktualne wysterowanie wyjscia PWM sterujacego nagrzewnica elektryczng wtérng KCO
10.3.7 USTAWIENIA
MENU DOSTEPNE PO WPISANIU HASEA SERWISOWEGO 11-02
\USTAWIENIA
Reg.Temp. »
Nagrzewn. »
Chtodnica »
Odzysk C. »
Kom.Miesz. »
Nagrz.Wst. >
GWC >
Wyswietl. »
Aplikacje »
REGULATOR TEMPERATURY
\\REG. TEMP.
Rsn=
Thi=t °C
Tlo=t °C
H2TzEn=__°C
CTzEn=__°C
[Rsn] — parametr umozliwia wybor czujnika odniesienia, wzgledem, ktérego odbywac sie bedzie sterowanie tempera-
tura:

{TN} — czujnik temperatury nawiewu 2: stosowany, gdy uktad wyposazony jest w nagrzewnice wtorng;
wykonywany jest algorytm sterowania statowartosciowego, utrzymywana jest zadana stata
temperatura w kanale nawiewnym;

{TW} — czujnik temperatury wywiewu: sterownik okresla temperature powietrza nawiewanego na podstawie
usrednionej temperatury powietrza wywiewanego, przy jednoczesnym zachowaniu temperatur
granicznych nawiewu

{TP} — czujnik temperatury pomieszczenia: sterownik okresla temperature nawiewu na podstawie temperatury
powietrza w pomieszczeniu, w ktérym zainstalowano panel DEN16-C, przy jednoczesnym
zachowaniu temperatur granicznych nawiewu

Ograniczenie temperatury powietrza nawiewanego:
[Tlo] — dolna granica temperatury
[Thi] — gbrna granica temperatury
[H2TzEn] — temperatura zewnetrzna, powyzej ktdrej nagrzewnica wtoérna nie otrzyma zezwolenia na prace
[CTzEN] — temperatura zewnetrzna, ponizej ktorej chtodnica nie otrzyma zezwolenia na prace
strona wersja
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NAGRZEWNICA WTORNA
\\NAGRZEWN.
RunH2=
H2on=_ %
H2off=__ %
H2type=
[RunH2] — zezwolenie {ZAL/WYL} na prace nagrzewnicy wtérnej (grzatki elektrycznej wewnatrz KCO)
[H2on] — wartosé progu zatgczenia nagrzewnicy wtérnej w funkcji sekwenciji grzania
[H20ff] — warto$¢ progu wytgczenia nagrzewnicy wtérnej w funkcji sekwencji grzania
[H2type] — informacja o typie nagrzewnicy wtornej, mozliwej do zastosowania w uktadzie:
{HE/HW} — nagrzewnica elektryczna + dodatkowa nagrzewnica wodna (wymagane podt gczenie termostatu
przeciwzamro zeniowego lub w przypadku jej braku, zwarcie wej  $cia AIN i +12V — patrz schemat elek-
tryczny)
CHEODNICA WTORNA
\\CHtODNICA
RunC=
Con=__ %
Coff=_ %
[RunC] — zezwolenie {ZAL/WYL} na prace chtodnicy wtérnej
[Con] — warto$¢ progu zatgczenia chtodnicy w funkcji sekwencji chtodzenia
[Coff] — wartosé progu wytgczenia chlodnicy w funkcji sekwencji chtodzenia
ODZYSK CIEPtA
\\ODZYSK C.
Tzal= °C
Twyl=__°C
BYP=_
[Tzal] — temperatura zewnetrzna, powyzej ktérej wytgczany jest przeptyw powietrza poprzez wymiennik przeciwprg-
dowy (temperatura graniczna odzysku ciepta)
[Twyl] — temperatura zewnetrzna, ponizej ktorej ponownie zatgczany jest przeplyw powietrza poprzez wymiennik
przeciwpradowy (temperatura poczatku odzysku chtodu)
[BYP] — aktualny stan przepustnicy bypassu:
{1} — przepustnica otwarta (brak odzysku)
{0} — przepustnica zamknieta (odzysk)
KOMORA MIESZANIA — nie dotyczy KCO
NAGRZEWNICA WSTEPNA
\\NAGRZ .WST.
RunH1=
TzOn=t__ °C
Hl=_
P2=
[RunH1] — zezwolenie {ZAL/WYL} na prace nagrzewnicy wstepnej
strona wersja
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[TzOn] — temperatura zalgczenia nagrzewnicy wstepnej w funkcji temperatury zewnetrznej
[H1] — aktualny stan nagrzewnicy elektrycznej wstepnej:

{1} — nagrzewnica zatgczona

{0} — nagrzewnica wylgczona
[P2] — wybor funkcji przekaznika P2:

{GWC} — gruntowy wymiennik ciepta

{HE1} — nagrzewnica elektryczna wstepna

Przy spadku temperatury zewnetrznej ponizej TzOn, nagrzewnica wstepna dostaje pozwolenie na prace. Pracuje
ona dopdki temperatura zewnetrzna nie wzrosnie o 3K powyzej tego parametru.

GRUNTOWY WYMIENNIK CIEPLA

\\GWC
GWCoff=__"°C
GWCon=__ °C
TregON=__ h
TregOFF=__h
GWC=_
P2=__

[GWCoff] — temperatura zewnetrzna, powyzej ktdrej wylgczany jest przeptyw powietrza poprzez wymiennik GWC
(temperatura graniczna odzysku ciepta)
[GWCon] — temperatura zewnetrzna, powyzej ktérej ponownie zatgczany jest przeptyw powietrza poprzez wymiennik
GWC (temperatura poczatku odzysku chiodu)
[TregON] — godzina zatgczenia pracy odzysku ciepta z GWC
[TregOFF] — godzina wytaczenia pracy odzysku ciepta z GWC w celu regeneracji ztoza
[GWC] — aktualny stan przepustnicy gruntowego wymiennika ciepta:
{1} — przepustnica otwarta (odzysk)
{0} — przepustnica zamknieta (brak odzysku)

W przypadku ustawienia parametréw Ton oraz Toff na 00h, gruntowy wymiennik ciepta pracuje w sposob ciggty,
bez przerw na regeneracje ztoza.

[P2] — wybor funkcji przekaznika P2 (DO2):

{GWC} — gruntowy wymiennik ciepta
{HE1} — nagrzewnica elektryczna wstepna

10.3.8 Wyswietlacz

\\WYSWIETL.
Kontrast=_
Podswietl=
Dzwiek=_

[Kontrast] — regulacja kontrastu wyswietlacza {1-4}
[Pod swietl] — czas, po jakim wytaczane jest podswietlenie wyswietlacza {0-9 min}
[Dzwiek] — gtosnos¢ gtosnika wbudowanego w panel {0-1}

strona wersja
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10.3.9 ALARMY

\ALARMY
RESET=_
AlLl=
AL2=___
AL3=
ALd=
AL5=
AL6=_
AL7=

[AL1-AL7] - aktualny stan alarméw uktadu:

{OK} — brak alarméw

{COM} — brak komunikacji pomiedzy panelem DEN16-C a sterownikiem Unibox3v41

{FRS} — alarm przeciwzamrozeniowy

{IHE} — alarm nagrzewnicy elektrycznej

{POZ} — alarm przeciwpozarowy
[RESET] - {0]1} zmiana stanu na 0 umozliwia skasowanie alarméw. Jezeli dany stan alarmowy zostat skonfiguro-
wany, jako niewymagajacy kasowania, komunikat zniknie automatycznie po ustgpieniu alarmu. Skasowanie komuni-
katu wymaga wczesniejszego ustgpienia stanu alarmowego.

10.3.10 HAStA

\HAStA
Hasto: -

[Hasto] — 4 cyfrowe hasto dostepu do ustawien serwisowych (11-02) lub fabrycznych

10.3.11 INFO

\INFO
Soft Ver.:
Sw___;Mb___

[Soft Ver.] — aktualna wersja oprogramowania:
{sw} — panelu DEN16-C
{mb} — sterownika UNIBOX3v41

10.3.12 CZAS/JEZYK

\CZAS/JEZYK
Dzien:
Godz :hh-mm
Lang:

[Dzie A] — ustawianie aktualnego dnia tygodnia
[Godz] — ustawianie aktualnego czasu
[Lang] — wybor jezyka {PL|ANG|RUS}

10.3.13 PRZYWRACANIE USTAWIE N DOMYSLNYCH

\PRZYWR.UST
Ust.Dom.=__

[Ust.Dom.] — przywrdcenie warto$ci domysinych parametréw programatora tygodniowego i ustawien serwisowych
{TAK|NIE}

strona wersja
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11. POLACZENIA ELEKTRYCZNE | SYGNALIZACJA

11.1 Schematy elektryczne

Szczegoétowe schematy elektryczne znajdujg sie na nastepnych stronach w rozdz.12.

11.2 Podtgczanie panelu DEN16-C

Panel DEN16-C zasilany jest napieciem 12V DC dostarczanym ze sterownika Unibox3v41. Zasilanie i sterowanie
odbywa sie poprzez 4-zytowy przewdd komunikacyjny. Z kazdej ze stron moze on byé zakonczony koncéwkami typu
RJ11 (4 stykowa, gabaryt 6) lub podigczony bezposrednio do ztgcza zaciskowego COM1. Przewod z koncowkami RJ
nalezy wykona¢ metoda z przeplotem.

W przypadku stosowania przewodéw dtuzszych niz 5m, zaleca sie stosowanie przewodu typu skretka, np. UTP
(1. para: +12V, GO; 2. para: A, B).

Maksymalna odlegto $§¢ pomi edzy KCO, a panelem — 100m. Przew6d nie mo ze byé prowadzony razem z ka-
blami zasilaj acymi.

11.3 Podtgczenie nagrzewnicy elektrycznej KCO 1200

Sposéb podiaczenia nagrzewnicy elektrycznej do modutu zasilajgco-sterujgcego oraz sterownika w KCO 1200, opi-
sany jest na odpowiednich schematach elektrycznych (m.in. sposob podtgczenia, rodzaje i przekroje kabli).

Przekroje kabli zewnetrznych zwymiarowano dla odlegtosci maksimum 10m.

Kable sygnatowe nie moga by¢ prowadzone razem z przewodami sterowniczymi.

11.4 SYGNALIZACJA LED

Ptytka Unibox3v41 wyposazona jest w 3 diody sygnalizujgce status urzgdzenia:

LED1 — (czerwona) sygnalizuje alarm urzadzenia

LED2 — (zielona) sygnalizuje komunikacje po COM2 (MODBUS) z zewnetrznym systemem BMS
LED3 — (zielona) sygnalizuje komunikacje po COM1 z panelem DEN16-C

Mozliwe stany sygnalizacji:

— LED3 miga z czestotliwoscig 2x/ sekunde: poprawna komunikacja z panelem DEN16-C

— LED1 miga z czestotliwoscig 1x/2 sekundy, LED3 $wieci sie ciggle: brak komunikacji z panelem DEN16-C

— LED1 miga z czestotliwoscig 2x/2 sekundy, LED3 miga z czestotliwoscig 2x/sekunde: brak komunikacji po porcie
COM2 z zewnetrznym systemem BMS; komunikacja z panelem DEN16-C poprawna

— LED1 miga z czestotliwoscig 2x/2 sekundy, LED3 Swieci sie ciggle: brak komunikacji po porcie COM2
z zewnetrznym systemem BMS; brak komunikacji z panelem DEN16-C

— LED 2 miga — komunikacja z BMS poprawna.

Dodatkowo zasilenie cewki kazdego z przekaznikdw wyjs¢ cyfrowych DO1-DO4 powoduje zalgczenie odpowiadaja-
cych im diod LED K1 — LED K4.

strona wersja
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G R U P A , ,
”l IM‘ dokumentacja techniczno-ruchowa
www.kig.pl
T”[ﬂ” Kompaktowa centrala KCO
Schematy:
Schemat automatyki DE_SZS_KCO-300/500 EC dla KCO300/500: plytki sterujgcej str.21
Schemat automatyki DE_SZS_KCO-300/500 EC dla KCO300/500: zasilania str.22
Schemat automatyki DE_SZS_KCO-800 EC dla KCO800: plytki sterujgcej str.23
Schemat automatyki DE_SZS_KCO-800 EC dla KC0O800: zasilania str.24
Schemat automatyki DE_SZS_KCO-1200 EC dla KCO1200: ptytki sterujgcej str.25
Schemat automatyki DE_SZS_KCO-1200 EC dla KCO1200: zasilania str.26

Schemat sterownicy dodatkowej nagrzewnicy elektrycznej DE_SZS_HE3f dla KCO-1200 EC str.27

12.1 Dane og0lne

Napiecie zasilania: 230 VAC £ 10%, 50/60Hz

Pobér mocy: 6VA (wyjscia P1,P2 nieobcigzone)

Temperatura otoczenia: +5...45°C

Temperatura przechowywania: -25...50°C

Zgodnos¢ z c € Niniejszy produkt spetnia wymogi norm europejskich w zakresie

kompatybilnosci elektromagnetycznej PN-EN 61131-2 i posiada znak CE.

strona wersja

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian
bez wczesniejszego powiadamianai o tym. DTR KCO.17-2014 v.1
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13. KOMUNIKACJA MODBUS RTU

Centralki UNIBOX3v4 wyposazone sg dwa porty komunikacyjne COM1 oraz COM2. Port COM1 stuzy do komunikacji
z panelem zewnetrznym, DEN16-C, jako RS232/RS485. Port COM2, jako RS485 stuzy do komunikacji z
urzgdzeniami zewnetrznymi za pomocg instrukcji w standardzie MODBUS.

Komunikacja za pomocg COM2 odbywa sie z predkoscig {9600|19200} (bez kontroli parzystosci, 1 bit stopu).
Komunikacja za pomocg COM2 uaktywniana jest przez wybranie odpowiedniego parametru [COM2] w panelu
sterujgcym.

Obstugiwane ramki:

03 Read HoldingRegister — odczyt grupy danych (rejestry o formacie 2-bajtowym)
06 Preset Single Register — ustawienie wybranego rejestru (rejestry o formacie 2-bajtowym)
16 Preset Multiply Register — ustawienie grupy rejestrow

Ograniczenia:

- maks. liczba rejestrow odczytywanych w pojedynczej ramce nie moze by¢ wieksza niz 10 rejestrow (20 bajtéw)

- maks. liczba ustawianych danych w pojedynczej ramce nie moze by¢ wieksza niz 5 rejestrow (10 bajtéw)

- zalecany przewdd to UTP skretka. W przypadku odlegtosci wiekszej niz 200m, nalezy zastosowac terminator linii
1200hm.

- minimalny czas przerwy pomiedzy ramkami odczytu lub zapisu dla COM2 to 300ms

- odczytywane rejestry wystepujg w formacie 2-bajtowym

Status:
- status aktywnosci COM2 sygnalizowany jest przez diode LED2

- brak aktywnosci dla COM2 przy ustawieniu parametru [COM2]={TAK} przez 30 sekund uaktywnia sygnalizacje
alarmowa przez diode LED1 (dwa krotkie migniecia)

UWAGA:

Adres 40xxx obowi azuje dla zapyta n o dane o dlugo sci 1, adres (40xxx) dla zapyta n o dane o

diugo éci> 1
Adres rejestru Kod Opis Typ
40000,(40000) DS3_HI MSB bajt temperatury Tp Tylko do odczytu
DS3_LO LSB bajt temperatury Tp Tylko do odczytu
40002, DS0_HI MSB bajt temperatury Tz Tylko do odczytu
(40001) DSO_LO LSB bajt temperatury Tz Tylko do odczytu
40004, DS1_HI NIEUZYWANY
(40002) DS1_LO NIEUZYWANY
40006, DS2_HI MSB bajt temperatury Tw Tylko do odczytu
(40003) DS2_LO LSB bajt temperatury Tw Tylko do odczytu
40008, DS4_HlI MSB bajt temperatury To Tylko do odczytu
(40004) DS4_LO LSB bajt temperatury To Tylko do odczytu
40010, DS5_HI MSB bajt temperatury Tn Tylko do odczytu
(40005) DS5 LO LSB bajt temperatury Tn Tylko do odczytu
40012, DI MSB:Wejscia cyfrowe Tylko do odczytu
(40006) |x|x|x|x|x|DI2|DI1|DIO|
TZAD LSB:Temperatura zadana Tylko do odczytu
40014, CRS1 MSB:Rejestr statusowy1: Tylko do odczytu
(40007) [T1][T2][MODE1][MODEOQ][DS2present][RUN][DS1present][DSOpresent]
CZUJKAWIODACA[T1] [T2]

/I 11 - czujnik DS3 (Tp)

/1 10 - czujnik DS2 (Tw)

/I 01 - nieuzywane

/1 00 - czujnik DS5 (Tn2)

RUN — ON/OFF wymuszone z panela

strona wersja

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian
bez wczesniejszego powiadamianai o tym.

DTR KCO.17-2014 v.1




IKLIMA
THERM

dokumentacja techniczno-ruchowa

www.kig.pl

Kompaktowa centrala KCO

Adres rejestru

Kod

Opis

Typ

40014,
(40007)

CRS2

LSB:Rejestr statusowy?2:
[DS3present][VDI1][VDI2][VDI3][VDI4][VDI5][DS5present][DS4present]
VDI2 — praca sitownika bypassu

VDI3 — zatgczenie nagrzewnicy elektrycznej wstepnej/gwc

VDI4 — aktywne zabezpieczenie przeciwoblodzeniowe

vDI5 — zezwolenie dla pracy agregatu pompy ciepta

Tylko do odczytu

40016,
(40008)

CRS3

MSB:Rejestr statusowy3:
[VDI13][VDI12][VDI11][VDI10][VDI9][VDI8][VDI7][VDI6]

VDI6 — zezwolenie dla pracy nagrzewnicy H2

VDI7 — zezwolenie dla pracy nagrzewnicy wstepnej H1

VDI8 — zezwolenie dla pracy chtodnicy C

VvDI9 -

VDI10 - blokowanie sekwencji chtodzenia od temperatury zewnetrznej
VDI11 - blokowanie sekwencji grzania od temperatury zewnetrznej
VDI12 — sterowanie pompy nagrzewnicy H2 od temperatury zewnetrznej
VDI13 — nieuzywany

Tylko do odczytu

EFF

Nieuzywane

40018,
(40009)

(WARTOSC NIEDOSTEPNA w wersji softu 6-10)

Tylko do odczytu

TZAL_BY

MSB:Temperatura zatgczenia przepustnicy bypassu
(WARTOSC NIEDOSTEPNA w wersji softu 6-10)

Tylko do odczytu

40020,
(400010)

TWYL_BY

MSB:Temperatura wylgczenia przepustnicy bypassu

Tylko do odczytu

AppNo

LSB:Numer aktywnej aplikacji (maska Ox0OF)

Tylko do odczytu

40022,
(40011)

TOchrony

MSB:Temperatura progu ochrony odzysku ciepta (maska 0x3F)

Tylko do odczytu

HeatThOn

LSB:Prog zatgczenia nagrzewnicy wtornej w funkcji sekwencji grzania

Tylko do odczytu

40024,
(40012)

HeatThOff

MSB:Prég wytgczenia nagrzewnicy wtérnej w funkcji sekwencji grzania

Tylko do odczytu

CoolThOn

LSB:Prég zatgczenia chtodnicy w funkcji sekwencji chtodzenia

Tylko do odczytu

40026,
(40013)

CoolThOff

MSB:Prdg wytgczenia chtodnicy w funkcji sekwencji chtodzenia

Tylko do odczytu

DO

LSB:Wyijscia cyfrowe
DO [X][X][X][X][OUT_P4][OUT_P3][OUT_P2][OUT_P1]

Tylko do odczytu

40028,
(40014)

OUTA

MSB:Wyjscie analogowe OUTA

Tylko do odczytu

ouTB

LSB:Wyjscie analogowe OUTB

Tylko do odczytu

40030,
(40015)

ouTC

MSB:Wyjscie analogowe OUTC

Tylko do odczytu

OUTD

LSB:Wyijscie analogowe OUTD

Tylko do odczytu

40032,
(40016)

PWM_OC

MSB:Wyjscie impulsowe

Tylko do odczytu

ALCRS1

LSB:Rejestr stanéw alarmowych

[ALARM] [AL_COM2] [AL_RS232] [x] [AL_RTC] [AL_EEPROM] [x]
[AL_COM1]

ALARM — gtéwna flaga alarmu

AL_COM2 — alarm komunikacji COM2

AL_RS232 — alarm peryferiow COM1

AL_RTC - alarm zegara RTC

AL_COML1 - alarm komunikacji COM1

Tylko do odczytu

40034,
(40017)

UNIBOX3v4_
SOFT_VER

MSB:Wersja oprogramowania UNIBOX3v4x (maska 0x0OF)

Tylko do odczytu

ALCRS2

LSB:Rejestr stanéw alarmowych

XXX

[AL_STOP_IN_PROGRESS]

[AL_AF_HIGH_PREASSURE]

[AL_AF_LOW_PREASSURE]

[AL_HEATER_HE]

AL_STOP_IN_PROGRESS - alarm wymagajacy potwierdzenia lub
wytgczany z op6znieniem

AL_AF_HIGH_PREASSURE - alarm wysokiego cisnienia pompy ciepta
dla Appl (wymaga kasowania)

AL_AF_LOW_PREASSURE - alarm niskiego ci$nienia pompy ciepta
dla Appl

AL_HEATER_HE - alarm nagrzewnicy elektrycznej H2

Tylko do odczytu

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian

bez wczesniejszego powiadamianai o tym.
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Adres rejestru Kod Opis Typ

40036, SET_REG1 MSB:[MODBUS_T1][MODBUS_T2][X][X] [X] [X] [X] Zapis/Odczyt
(40018) [COM2ctrISTART _bit]

COM2ctrISTART_bit — zewnetrzny start po COM2
MODBUS_T1-MODBUS_T2:

00-TN

01 — Nieuzywane

10-TP

11 -TW

NAWIEW_MAN | LSB:Nastaw predkosci wentylatora nawiewu Zapis
UAL

40038, WYWIEW_MAN | Nastaw predkosci wentylatora wywiewu Zapis
(40019) UAL

TZAD Nastawa temperatury zadanej TZAD Zapis

40040, TOCHRONY [SICE_SEL][x][Tochr5][Tochr4] [Tochr3][Tochr2][Tochrl][TochrO ] Zapis
(40020)

SICE_SEL:

Wybor czujnika dla algorytmu ochrony przeciwoblodzeniowej
0-To

1 — Nieuzywane

Tochr5:TochrO
Temperatura progu ochrony

(WARTOSC NIEDOSTEPNA w wersji softu 6-10)

Przyktad kalkulacji temperatury:

Tn = (DS5_HI << 8) + DS5_LO;

Warunek startu urz gdzenia za pomoc g COM2 (bit COM2ctrISTART _bit w rejestrze 40019-MSB):

- ustawienie na panelu DEN16-C parametru [COM2] = {TAK}
- ustawienie na panelu DEN16-C parametru [Ctrl]] = {Rem}
- zalgczenia panelu DEN16-C stanu ON/OFF

Uwagal:
Po zatgczeniu zasilania przez pierwsze 30 sek blokowana jest komunikacja za pomocg portu COM2.

Uwaga2:
Kalkulacji temperatury wymagaj g: Tz,Tn,Tw,To,Tp

strona wersja

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian
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Adresacja urz _adzenia

odbywa sie przy pomocy przetgcznika S1IMX typu dip-switch umieszczonego na ptytce sterownika Unibox3v41

adres = 0 {adres zabroniony)

1ii:

Adres ustawiany jest poprzez zalgczanie poszczegolnych bitow stowa binarnego.
Przetgcznik addrO odpowiada za 0. Bit, addrl — 1.bit, addr2 — 2.bit. Fn1 jest nieuzywany.

Przyktadowe konfiguracje:

adres =1
-
111
m e
1.
strona wersja
Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian DTR KCO.17-2014 v.1
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14. PROTOKOL URUCHOMIENIA

Data Miejscowo $¢

Imie i Nazwisko uruchamiaj acego

Nr fabryczny urz adzenia

Firma uruchamiaj aca (piecz e€)

Czynno $ci instalacyjne (opis)

Uwagi

Potwierdzenie wykonanych czynno  $ci przez u zytkownika

Podpis Data

strona wersja

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian
bez wczesniejszego powiadamianai o tym.
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